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/ 0 FERRAMENTAS PP-R ~um
PP-RTOOLS -

/ O FERRAMENTAS
PP-R

CcODIGO DIMENSAO (MM) SACO PRECO/UNI (€)
P P- R TOO LS F I an g e CODE DIMENSION (MM) BAG PRICE/UNI (€)

Flange 10718232 32 1 13, 90¢€
10718240 40 1 16, 90€
10718250 50 1 18, 90€
10718263 63 1 27,90€
10718275 75 1 29,90¢€
10718290 90 1 34,90¢€
10718295 110 1 47,90¢€
10718296 125 1 49,90¢€
20718297 160 1 84, 90€
20718298 200 1 125, 90¢€
Junta Plana o emasioum  sxo meouue
Flag Gasket 18718132 32 1 11,90€
107181480 40 1 12, 90€
10718150 50 1 13, 90¢€
10718163 63 1 14, 90¢€
10718175 75 1 15, 90¢€
10718190 90 1 18, 90¢€
10718195 110 1 19, 90¢€
10718196 125 1 22,90¢€
10718197 160 1 26,90¢€
Imagem llustrativa / lllustrative image 19718198 200 ] 34, 90¢€
Ab ra ga d ei ras CODIGO DIMENSAO (MM) SACO CAIXA  PRECO/UNI (€)
CODE DIMENSION (MM) PACKAGING BAG BOX PRICE/UNI (€)
©600001 @600001AZ 20 ®30 @25 475 0,23¢€
9600002 @600002A7 25 ®75 @10 450 0,26¢€
9600003 @600003AZ 32 060 @5 360 0,30¢€
A b ra g a d ei ras ccggfljcgo (MAD/I;MENSA(O / PARAFUSOS PORCA  EMBALAGEM  PRECO/UNI (€)
pol) SCREW NUT SACOBAG)  CAIXA(BOX)  PRICE/UNI (€)
Isofénicas 9812072/01 17-23  3/8”  M5X18  M8/18 10 300 1,50¢€
Acoustic Clamp 9812072/02 21-26  1/2” M5X18  M8/18 18 300 1,60¢€
9812072/03 26-38  3/4”  M5X18  M8/10 18 200 1,75€
@ 9812072/04 33-37 1" M5X18  M8/10 5 200 1,85€
9812072/05 40-46 1-1/4” M5X18  M8/10 5 100 2,15¢€
9812072/06 48-53 1.1/2" M5X18  M8/10 2 120 2,30€
9812072/07 60-66 2" M5X18  M8/1@ 2 75 2, 50€
9812072/08 75-84 2 1/2” M6X30  M8/18 1 50 3,30€
9812072/09 87-96 3" M6X30  M8/10 1 40 3, 80€
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/ O 1 FERRAMENTAS PP-R / O FERRAMENTAS PP-R i
PP-RTOOLS PP-RTOOLS

4 4 CODIGO PRECO/UNI (€) ° CODIGO DESCRICAO PRECO/UNI (€)
Nivel de Alinhamento e 9 Polifusora Trabalhos PAce U &
Water Level 18799990 39,90¢ 9812019 até DN16@mm/up to DN16@mm 3.450, 00¢€

Inclui 2 tacos /With 2 water level Suspensos ;
. *Nao inclui Poli | incl Idi hi
Taco para Nivel / OnIy plug Machine for Overhead Work @ Nao inclui Polifusora Manual/Does not include Welding Machine

64024001 9,20€

: CcODIGO DESCRICAO PREGO/UNI (€)
PO I lfu SOra d e CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
- I .f CODIGO DESCRICAO PREGCO/UNI (€)
Bancada (FusaO 9811005 até DN125mm/up to DN125mm  SOB CONSULTA Po | usora CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
Térmica) Manual 3P Polifusora 3P63 Coprax (1000W DN Max. Trab. 63)/

Coprax manual welding machine 3P63

. . L 9811017 até DN166mm/up to DN166mm  SOB CONSULTA i i
Bench Welding Machine (Big Diameter) P Welding Machine 9811601 Inclui matrizes D20 a 32 + suporte + caixa metalica / 378, 00¢
3P welding machine w/ support, metal box and dies d20,d25,d32
Polifusora 3P63 Coprax (10060W DN Max. Trab. 63)/
9811002 Coprax manual welding machine 3P63 222 00€

Nao inclui: matrizes + suporte + caixa metalica /
without: support, metal box and dies

Polifusora Vissen Pack 63 (866W DN Max. Trab. 63)/
Vissen Pack 63 welding machine
9811009 Inclui matrizes D20 a 63 + suporte + caixa metalica / 250, 00€
3P welding machine with support, metal box and dies d20, d25,
d32, d40, d50, d63

Polifusora Vissen Pack 40 (600W DN Max. Trab. 40)/
Vissen Pack 40 welding machine

9811008 Inclui matrizes D20 a 40 + suporte + caixa metalica / 136, 00€
3P welding machine with support, metal box and dies d20, d25,
d32,d40
[ -
Po | |f usora (To po a CODIGO DESCRICAO PRECO/UNI (€)
CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
TOpO) DN > 1 60 mm 9811013 SP160 SOB CONSULTA POI ifu SOra CODIGO DESCRICAO PREGO/UNI (€)
. . €
Butt Welding Machine DN > 160 mm CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
9811004 SP250 SOB CONSULTA Ma n ua I 1 P Polifusora 1P 160 Vissen (1800W DN Max. Trab. 160)/
Welding Machine 9811011 Vissen manual welding machine 1P 160 365, 00€

Inclui caixa metélica / With metal box

Polifusora 1P 125 Coprax (1506W DN Max. Trab. 125)/
Coprax manual welding machine 1P 125
N&o inclui: matrizes, caixa metélica / without: support, metal
box and dies

9811003 380, 00€

Polifusora 1P 110 Vissen (1200W DN Max. Trab. 110)/
Vissen manual welding machine 1P 110

Inclui matrizes D75, D90, D110 + caixa metalica / With metal
box and dies

9811010 550, 00€
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/ O FERRAMENTAS PP-R / O FERRAMENTAS PP-R i
PP-RTOOLS PP-RTOOLS

CcODIGO DESCRICAO PRECO/UNI (€) ° cODIGO DIMENSAO (MM) PRECO/UNID (€)
E I et I‘O so I d a d o ra CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€) M a t ri Ze S CODE DIMENSION (MM) PRICE/UNI (€)
- i Dies i i
. . . Soldadura Elétrica Universal DN315mm/ Revestidas e Reforcadas / Coated and Reinforced
Welding Machine forEIetncSock@ 9811014/2 Universal Electric Welding DN315mm 2.475,00€ 00n] o T
10799932 25 54,00€
10799933 32 58, 00€
10799934 40 69, 00€
10799935 50 79,00€
10799936 63 99, 06<€
10799937 75 153, 00€
10799938 90 169, 00€
CODIGO DESCRICAO PRECO/UNI (€) 16799939 110 187,00¢
CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€) 10799942 125 213, 00€
3 Soldadura Elétrica Universal DN160mm/
; 9811014/1 Universal Electric Welding DN168mm 2.850,00¢ Revestidas / Coated
-
I"""W e 9812054/020 20 34,00€
‘ 9812054/0625 25 37,00€
9812054/032 32 44 ,00€
9812054 /040 40 52, 00€
9812054/0560 50 59, 00€
9812054/063 63 76,00€
9812054/075 75 114, 00€
9812054/096 90 120, 00€
9812054/110 110 138, 00€
Raspado r CODIGO DESCRIGAO PRECO/UNI (€) 9812054/125 125 183, 00¢€
CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€) 9812054/160 160 288 00€
Scraper 10799600 Raspador Manual/Manual Scraper 18,09€
9812025/1 Raspador até 90-200mm/90-200mm Scraper SOB CONSULTA
’m 9812025/2 Raspador até 160-400mm/160-400mm Scraper  SOB CONSULTA
Raspador Manual
Manual Scraper
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/O 1 FERRAMENTAS PP-R
PP-RTOOLS

Matriz Derivacao “oont COMEONG PRI
Die for weld-in saddle Coprax
10797620 50x20 106, 00€
10797625 50x25 106, 00€
10797720 63x20 154, 00€
10797725 63X25 154, 00€
10797732 63X32 154, 00€
10797820 75X20 199, 00€
10797825 75X25 199, 60€
10797832 75X32 199, 60€
10797920 90X20 265, 00€
10797925 90X25 265, 00€
10797932 90X32 265, 00€
10797940 90X40 265, 00€
10797933 110X32 360, 00€
10797941 110X40 360, 00€
Vissen
9812071/1 D46-D63/ 25 186, 00€
9812071/2 D46-D63/ 32 206, 00€
9812071/3 D75-D125/ 25 186, 00€
9812071/4 D75-D125/ 32 206, 00€
9812071/8 D160-D250/ 25 186, 00€
9812071/9 D160-D250/ 32 206, 00€
9812071/10 D160-D2560/ 40 233,00€
9812071/11 D160-D250/ 560 294, 00€
9812071/12 D160-D250/ 63 328,00€
° CcODIGO DIMENSAO (MM) PRECO/UNID (€)
M a t rizZ Ta pa F uros CODE DIMENSION (MiM) PRICE/UNI (€)
. . Revestidas e Reforcadas / Coated and Reinforced
Repairing welding tool
o0 9812063/07 7 82,00€
9812063/11 11 82,00€
Revestidas / Coated
9812064 /067 55, 00€
9812064 /069 55, 00€
CODIGO SACO PRECO/UNID (€)
CODE PACKAGING BAG PRICE/UNI (€)

Tapa Furos Reparacgao PP-R / Hole Repair PP-R

® 9812065 9812064
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/0

COPRAX
-

coDIGO DESCRICAO PRECO/UNID (€)
Te s o u ra CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
Pipe cutter 10799998  Tesoura/Pipe Cutter Coprax (Max.63) 178, 00€
9812057 Tesoura/Pipe Cutter Vissen (Max.63) 99, 00€
Tesoura com Blister/Pipe Cutter
9812655 with Blister Vissen (Max.40) 35,00¢
9812032 Tesoura/Pipe Cutter (Max.40) 30,00€
Tesoura/Pipe Cutter Ros
9822036 P35 A Rems (Max.40) 58,00¢
COrta Tu bo CODIGO DESCRICAO PREGO/UNID (€)
. CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
Pipe cutter
Corta Tubo DN110mm/
981260/110 Pipe Cutter DN110mm 89,00¢
Cort a Tu bo CcODIGO DESCRICAO PRECO/UNID (€)
CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
Pipe cutter
Corta Tubo DN315mm/
981260/315 Pipe Cutter DN315mm 1.850,00€
Cort a Tu bo CODIGO DESCRICAO PRECO/UNID (€)
CODE DESCRIPTION PRICE/UNI (€)
ry [
EIEtrICO Corta Tubo Elétrico 400mm/
981261/400 . . 1.890,00€
Eletric Pipe cutter @ Eletric Pipe Cutter 400mm
cODIGO DIMENSAO (MM) PRECO/UNID (€)
B ro c a CODE DIMENSION (MM) PRICE/UNI (€)
Drill 9812071/20 20 91, 00¢
9812071/25 25 91, 00€
9812071/32 32 109, 00€
9812071/40 40 187, 00€
9812071/50 50 220,00€
9812071/63 63 260, 00€
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/ 0 2 FERRAMENTAS E COMPLEMENTOS
TOOLS AND COMPLEMENTS

[ ]

b d CODIGO DIMENSAO (MM) EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
Ca I IDraao r/ CODE DIMENSION (MM) PACKAGING PR/CCE/UI\// ©
Escareador 5522662/15 TN 1 %5, 006
Calibrator 9822062/20 20x2,0 1 50, 00€

9822062/25 25x2,5 1 59, 00€
9822062/32 32x3,0 1 74 ,00€
9822062/40 40x4,0 1 106, 00€
9822062/560 50x4,5 1 166, 00€
9822062/63 63x6,0 1 299, 00€
9822062/75 75x7,5 1 483, 00€
CcODIGO MODELO EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
P un h o pa ra CODE MODEL PACKAGING PRICE/UNI (€)
[ ]
callbrador 9822062/00 Punho 1 72,00€
Handle
C I I b d CODIGO PARA TUBO @ (MM) EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
alibrador CODE FOR PIPE @ (MM) PACKAGING PRICE/UNI (€)
Escareador 9822065 ?16/320/025 1 91, 00€
(]
Triplo
Triple Calibrator
[ ]

b d CODIGO PARA TUBO @ (MM) EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
ca I IDraaor CODE FOR PIPE @ (MM) PACKAGING PRFCE/U/\// ©
Escareador 9822063 /1 ?16/020/925/332 1 76,00€

[ ] [ BV,
Multidiametro
Multidiameter
Calibrator
9822063/2 740 /350/363 1 174,00€
/11 Imagens llustrativas / Illustrative images
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/ O 2 FERRAMENTAS E COMPLEMENTOS
TOOLS AND COMPLEMENTS

COPRAX
-

Ca I i b ra d or CoDIGO PARA TUBO @ (MM) EMBALAGEM  PRECO/UNI (€)
CODE FOR PIPE @ (MM) PACKAGING PRICE/UNI (€)
Escareador 5
y °
PlaStICO 9822038 920/925/032 5 11, 50€
Plastic Calibrator
I cODIGO DIMENSAO (MM) EMBALAGEM  PREGO/UNI (€)
ca I I b ra d o r CODE DIMENSION (MM) PACKAGING PRICCE/U/\// €
Esca reador 9822039 40x3, 5 1 98, 00€
4 H 9822040 50x4 1 136, 00€
Metallco 9822041 63x4,5 1 149, 06¢
Metalic Calibrator

*Nao ajustado as espessuras do tubo Multicamada Vissen/ Not adjusted to the thicknesses of the Vissen

Multilayer pipe

Set 4 CODIGO MODELO EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
CODE MODEL PACKAGING PRICE/UNI (€)
Calibrad
alibradores Inclui caixa + 4
. 982206472 Calibradores Escareadores 375, 06¢
Calibrator Set @16,20,25,32 + Punho
With box + 4 Calibrator
216,20,25,32 + Handle
[cod.9822062/16 +cod.9822062/20 +cod.9822062/25+cod.9822062/32 +c0d98220662/00]
9822064 /3 fnclui caixa + 250, 00€

Calibradores Escareadores
Triplo @16,20,25 +
Calibrador Escareador @32
+ Punho
Includes box + Triple

Calibrator 016,20,25 +
Calibrator @32 + Handle

[cod.98220665 +cod.9822062/32+cod.9822062/00]

C6d.9822064/3

CODIGO MODELO EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
CODE MODEL PACKAGING PRICE/UNI (€)
9822064/1 Caixa para 4 calibradores 1 35, 00€
escareadores + punho
(apenas caixa)
Box for 4 Calibrators(only box)
Imagens llustrativas / Illustrative images /12
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/ 0 2 FERRAMENTAS E COMPLEMENTOS / O 2 FERRAMENTAS E COMPLEMENTOS TCORRAX
TOOLS AND COMPLEMENTS TOOLS AND COMPLEMENTS

< L] o Py
CODIGO MODELO EMBALAGEM PRECO/UNI (€) CODIGO PARA TUBO @ (MM) EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
Fe r ra m e n ta CODE MODEL PACKAGING PR%CE/U/\// (€) E n d I re I ta d o r pa ra CODE FOR PIPE @ (MM) PACKAGING PRICCE/U/\// (€)
[ ]
Manual 5821004 il caixa 1 YERTT Tubos Multicamada 2 016 o 032 : 508 CONSULTA

. + ferramenta manual +
Manual Pressing Tool pingas U16, U28, U25, U32

With box + manual pressing
tool + jaw U16, U20, U25, U32

Straightener for Multilayer Pipes

cODIGO MODELO EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
CODE MODEL PACKAGING PRICE/UNI (€)
Pinga Manual U16
9822045 Manual Jaw U16 1 15,00€
ARG Pinga Manual U260 ; 15, 00€ Corta Tu bos CODIGO PARA TUBO @ (MM) EMBALAGEM  PRECO/UNI (€)
Manual Jaw U26 CODE FOR PIPE @ (MM) PACKAGING PRICE/UNI (€)
Cutter
0822047 Pinga Manual U25 1 15, 00€ 10999200 até 040 1 CONSULTA
Manual Jaw U25 until @40
Pinga Manual U32 10999211 até @63 1 CONSULTA
9822048 Manual Jaw U32 L 1y until g6@
*outros modelos de ferramentas disponiveis
Ferra m ent as MODELO EMBALAGEM PREGO/UNI (€)
MODEL PACKAGING PRICE/UNI (€)
I ~d b H b d 1 CcODIGO PARA TUBO @ (MM) UNIDADES PREGO/UNI (€)
5 EtdrBlca;"o Ie aterla Ferramentas Elétricas 1 SOB CONSULTA A ’ra.ga elras CODE FOR PIPE @ (MM) UNITS PRICE/UNI (€)
etric and Battery Tools e Bateria I
Battery and Electric Tools P aStIcas Brancas 9822666/1 g16 130 9,29¢
" Clamps White Plastic 9822066/2 720 80 0,30¢€
; @ 9822066/3 325 40 0,38€
9822066/4 @32 20 0,75¢
(]
; Abra gadel ras CODIGO DIMENSAO PARAFUSOS  PORCA EMBALAGEM PRECO/UNI (€)
DIMENSAO (MM) EMBALAGEM PRECO/UNI (€) copE (M) pol) SCREW NUT SACO(BAG)  CAIXA(BOX) PRICE/UNI (€)
DIMENSION (MM PACKAGING PRICE/UNI (€ z o0
i N ISOfonlcaS 9812072/01 17-23  3/8” M5X18 M8/18 18 300 1,50¢€
@16, @20, 025, 032, 1 SOB CONSULTA A ic Clam 9812072/02 21-26 1/2" M5X18 M8/10 10 300 1,60¢€
040, 950, 063, 075 coustic Clamp

9812072/03 26-30  3/4” M5X18 M8/16 10 200 1,75€

b @ 9812072/04  33-37 17 M5X18  M8/1@ 5 200 1,85¢€
9812072/05  4e-46 1-1/4" M5X18  M8/10 5 100 2,15¢
: 2
VS 2
- 1
1

9812072/06  48-53 1.1/2” M5X18 M8/10 120 2,30€
g 9812072/07  60-66 2" M5X18  M8/10 75 2,50€
= 50 3,30¢
40 3,80¢€

9812072/68  75-84 2 1/2" M6X306 M8/10
9812072/09 87-96 3" M6X30  M8/10

/13 Imagens llustrativas / Illustrative images Imagens llustrativas / Illustrative images /14
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FERRAMENTAS E COMPLEMENTOS
TOOLS AND COMPLEMENTS

COPRAX
GENERAL TERMS AND CONDITIONS

/0

/ O 3 CONDICOES GERAIS DE VENDA

PRECOS

PRICES

Mola Exterior CODlGO PARA TUBO @ (MM) EMBALAGEM PRECO/UNl (€) Os precos apresentados nesta tabela estao expressos em Euros (€) e sao All prices are in Euros (€) and are exclusive of any value added taxes.
valores sem IVA.
CODE FOR PIPE & (MM) PACKAGING PRICE/UNI (€)
Outside Spring ENCOMENDAS ORDERS
@ 9822067/1 @16 1 6, 90€ As encomendas devem ser formalizadas sob a forma escrita (fax/e-mail) All orders must be placed in wrinting (fax/email) and respect package
exclusivamente nas unidades de embalagens indicadas nesta tabela e quantities indicated in this price list. Order placement assumes
/ 9822067/2 g20 1 16: 50€ pressupde a aceitagao das presentes condi¢oes gerais de venda. acceptance of these general terms and conditions.
9822067/3 @25 1 11, 50€ ~
— !
= 0822067 /4 o 1 " ANULACAO CANCELLATIONS
d Néo sado aceites anulagdes dos pedidos nos casos seguintes:» Quando a Cancellation of an order is not accepted if goods are made to
expedicdo do pedido tenha sido efectuada;- Quando se trata de produtos order.Coprax S.A. reserves the right to suspend provisions when the
produzidos especialmente para o efeito;+ A Coprax S.A. reserva-se o customer fails to comply, partially or totally, with the agreements
direito de anular pedidos sempre que o cliente nao cumpra, parcial ou previously established.
totalmente, os contratos anteriormente estabelecidos com a nossa
empresa.
” Os prazos de entrega que venham a ser indicados devem ser considerados The delivery dates specified by the supplier are intended to be an
i ientativos, ndo sendo aceites reclamag¢des fundamentadas em eventuais estimate and claims based on any delays will not be accepted.
m CODIGO DIMENSAO (MM) SACO PRECO/UNI (€) orten ;
atrasos que se venham a verificar.
usso a e CODE DIMENSION (MM) BAG PRICE/UNI (€)
Inox/VP 559917 - o 508 CONSULTA RECLAMACOES CLAIMS
Stainless Stell Sleeve / VP Em caso de defeito da mercadoria ou discrepancia entre os pedidos e as In the case of defective merchandise, or discrepancies between the
859913 20 10 SOB CONSULTA quantidades entregues, o cliente deve efectuar a reclamacao por escrito, quantities ordered and quantities delivered, the customer must make a
no prazo maximo de 5 dias Uteis a partir da data da entrega da written complaint within 5 working days from the date of delivery of
859914 25 10 SOB CONSULTA mereadoria, g00ds,
859915 32 10 SOB CONSULTA 5
859916 40 10 SOB CONSULTA DEVOLUCOES RETURNS
859917 50 10 SOB CONSULTA Para que o pedido de Devolucao de Mercadorias seja aceite, pela Coprax The following requirements are necessary for return goods authorization
S.A., devera cumprir obrigatériamente, os seguintes requisitos: by Coprax S.A.:
1.0 prazo para devolucao de mercadoria é de 30 dias. Apds este periodo, a 1.Deadline for the return of goods is 30 days. After this period, Coprax
Coprax S.A., reserva-se ao direito de ndo aceitar a devolucéo; S.A. reserves the right not to accept the return;
2.A mercadoria devolvida devera estar completamente intacta e embalada 2.The returned goods must be completely intact and in their original
na embalagem original, de acordo com as nossas unidades; packaging, in accordance with our units;
3.A mercadoria aceite pela Coprax S.A., ser4 efectuada uma nota de 3.A credit note will be issued for the goods accepted by Coprax S.A.
” ° credito com um valor de desvalorizacédo de 20%, correspondente a custos devalued by 20% corresponding to handling and administrative costs.4.
4 i de manipulacdo de cargas e custos administrativos; The return of any goods will be conducted by the applicant not only by
Anel Plastlco CODIGO DIMENSAO (MM) SACO PRECO/UNI (€) 4. A devolucdo do material serd realizada pelo requerente, ndo sé pelos their means and covering all costs, but also under their total
CODE DIMENSION (MM) BAG PRICE/UNI (€) seus meios e suportando os custos, como também sempre sob a sua responsibility.
B / VP responsabilidade.
ranco 859921 16 10 SOB CONSULTA
White Plastic Ring / VP 859923 20 10 SOB CONSULTA FACTURACAO BILLING
859924 25 10 SOB CONSULTA Cada entrega corresponde a uma factura independente. Os pagamentos Each delivery of goods corresponds to a separate bill. Payments will be
serao efectuados, segundo o acordado, exclusivamente a Coprax S.A.. Nao made, as agreed, solely to Coprax S.A..Payments made to unauthorized
8599025 32 19 SOB CONSULTA serao reconhecidos como validos, pagamentos realizados a pessoas néo persons will not be recognized as valid payments. In the case of delay in
autorizadas. Em caso de atraso nos pagamentos, o cliente terd que payments, the customer may be required to pay default interests in order
< 859926 40 10 SOB CONSULTA suportar os respectivos juros de mora. to compensate for the delay.
: 859927 50 10 SOB CONSULTA RESERVAS RESERVATION
A mercadoria é propriedade da Coprax S.A., até que o seu pagamento The goods are property of Coprax S.A. until full payment has been made.
integral tenha sido efectuado. Em caso de incumprimento, a Coprax S.A. In case of non-compliance, Coprax S.A. may require the return of the
podera exigir a devolucao da mercadoria sendo que, neste caso, o cliente goods and therefor the client will be held responsible for their
é responsavel pela depreciacao sofrida pela mesma, cuja importancia depreciation, the importance of which will revert to Coprax S.A., as well as
reverterd a favor da Coprax S.A., assim como todos os gastos que ocorram all expenses that result from the delivery of the goods in our warehouses
até a entrega do material nos nossos armazéns em Ovar. in Ovar.
Para resolucédo de eventuais litigios consideram-se competentes os For the resolution of any possible disputes, the competent courts of
Tribunais da Cidade do Porto. Oporto are to be considered.
Nota: Todas as informagdes constantes nesta tabela estdo sujeitas a alteragdes sem aviso prévio.
Note: All information contained in this document may be altered without prior notice.
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